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Abstract

Today, thanks to the developing technology in the globalizing wor-
1d, countries continue the information race with international broa-
dcasts. These organizations, which broadcast in different languages
in different countries, are used as a means of political communica-
tion between countries. International broadcasting, which started
in the first years of the republic in Turkey, has been organizing
international broadcasts through TRT since its establishment. The
main purpose of this study is to answer the question of what the
broadcast line of TRT Francais, TRT’s digital news platform broad-
casting in French, is through the countries through which it provi-
des information flow and the topics it covers. All news published in
April 2024 in the relevant organization that constituted the sample
was analyzed using the content analysis method. It has been deter-
mined that TRT Francais acts with a broadcasting approach that
countries all over the world should determine their own destiny and
creates its news content by selecting it accordingly. The topics dis-
cussed are conveyed in the context of the official ideology and theses
of the Republic of Turkey. TRT Francais is used as a diplomatic tool
when selecting, interpreting and conveying both Turkey’s internal
issues and developments in the outside world, and works deemed as
disinformation are responded to by this media organ.

Keywords: International political communication, globalization,
media, Turkish Radio and Television Corporation, TRT Francais.
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Giris

Ginimiuz kiiresel diinyasinda tilkeler enformasyon dagitimi konusunda
da birbirleriyle miicadele halindedir. Ulkelerin kendi tezlerine ve ¢ikarlarina
yonelik uluslararasi kamuoyunda mesruiyet ve gerekirse destek saglama cabasi
uluslararasi denklemde siyasal iletisim silirecine yon vermek i¢in enformasyon
akisinda s6z sahibi olma hedefiyle ayni dogrultuda ilerlemektedir. Nitekim siyasal
letisim sadece se¢cim donemlerinde yurt icinde belirli se¢cim bolgelerinde uygulanan
kisa siireli propaganda faaliyetlerinden daha biitiinciil, dinamik ve genis bir siireci
ifade etmektedir. Bugiin kiiresel koy olan diinyada siyasal iletigsimin uluslararasi
boyutu daha da 6nem kazanmaktadir.

ABD’den CNN ve AP, Birlesik Krallik’'tan BBC ile Reuters, Fransa’dan Agence
France Press, Almanya’dan DeutchWelle, Rusya’dan Sputnik, Katar’dan Al Jazeera
ve daha bir¢ok tilkeden farkli kuruluslar sadece kendi tilkelerinde ve dillerinde degil
daha pek ¢ok cografyaya farkli dillerde yayinlar yapmaktadir. Bauman’in kiiresel
olmanin zit anlamlisi olan yerel olmak olgusu bir geri kalmiglik géstergesi olarak
kabul edilmektedir. Dolayisiyla boylesi bir sistemde tlilkeler medya kuruluglariyla
da kiiresel bir yer edinmek zorundadair.

Turkiyenin uluslararasi yayincilik siireci hentiz cumhuriyetin ilk yillarinda
radyoyla baslamakla birlikte ise kamu yayincisi olan Tirkiye Radyo Televizyon
Kurumu’'nun (TRT) catis1 altindaki Dis Yayincilik Daire Baskanhg tarafindan
yiritilmektedir. Ozellikle 2000’li yillarda TRT bu alanda pek cok projeyi hayata
gecirirken bugiin farkl dillerde yayin yapan radyo ve televizyon kanallari ile dijital
haber portallar1 mevcuttur.

Bu portallardan biri de 2022 yilinda yayin hayatina baslayan TRT Francais’dir.
Fransizca, Birlesmis Milletler’in alti1 resmi dilinden biridir. Fransizca’nin diinyanin
en ¢ok konusulan beginci dili ve hedef kitlenin diinya ¢aginda bu dili konusan
tim insanlar olmasi acisindan bu haber portali 6nem arz etmektedir. Haber
kuruluglarinin bir konuyu haberlestirip haberlestirmemesi ve ele aldig1 konulara
nasil yaklastig1 yayin ¢izgisini belirlemektedir. Bu calismada da TRT Francais’nin
en cok haber verdigi tilkeler ve konular tizerinden yayin anlayis1 analiz edilmigstir.
Bununla birlikte Tirkiye konulu haberlerdeki yaklagim da incelenmistir. TRT
Francais'nin yayin ¢izgisi ortaya konulmaya c¢aligilmigtir.

1. Siyasal Iletisimin Uluslararas: Boyutu

Siyasal iletisim, siyasal aktorlerin belirli ideolojik amaclarini, takip ettikleri
politikalarini yine belirli gruplara, kitlelere, tilkelere veya gruplara kabul ettirmek,
eger gerekirse eyleme donilistiirmek ve uygulamak igin gesitli tiir ve tekniklerin
kullanilmasi olarak tanimlanmaktadir (Aziz, 2023: 3). Dolayisiyla siyasal iletisim
sadece se¢im siireclerinde oy vermesi istenen hedef kitleye uygulanan kisa stireli
bir iletisim degil daha biitiinlesik ve karmasik bir silirectir. Sadece lilke i¢inde
degil diger tllkelere kars1 ve hatta uluslararasi bloklara karsi da uygulanan bir
sistematik iletigsim anlayisidir.

Dominique Wolton, siyasal iletisimi “Siyaset konusunda kamuoyunda
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kendilerini ifade etme mesruiyetine sahip olan, siyasetci, gazeteci ve kamuoyu
olan ti¢ aktorin anketler araciligiyla birbiriyle celisen (farkli) sdylemlerinin
paylasildigr dinamik alan.” olarak tanimlarken siyasal iletisimin aktérlerinden
birinin de medya oldugunu belirtmektedir (Wolton, 1995: 107-108). Ote yandan
siyasal iletisim arastirmacilar1 modern siyaseti ve medyay1 birbirinden ayrilmaz
bir sekilde i¢ ice gegmis gérme egilimindedir (Henneberg, 2007: 17).

Devletler, dig politikaya yonelik amaclarina ulasmak, diger devletler ve aktorler
1le iligkilerini gelistirmek i¢in etki kapasitesini artirmak yontinde 6zellikle iletisim
araclarindan da yararlanmaktadir. Devletlerin diger toplumlarla dogrudan iligki
kurmasini temin eden kitle iletisim araclari; devletin dis politika mesajlarini
yaymasi, diger devletlerin halklarina kendilerini tanitmasi ve sosyal diyalogun
gelistirilmesi acgisindan etkili bir 6zne haline gelmistir (Giilal & Durakcay, 2023:
522).

Uluslararas1 siyasal iletisimde medyanin 6énemini arttiran en onemli olgu
ise kiiresellesmedir. Kiiresellesme kavrami, son yillarin en fazla ilgi ceken
kavramlarindan biridir. Bircok teorisyenin ele aldig1 kiiresellesme kavramina
yaklasim farkliliklar: olsa da ¢ogunlukla tizerinde uzlasilan konu onun karmasik
yapisidir.

Bir kavram olarak kiiresellesme; urtinlerin, fikirlerin, kiltiurlerin ve diinya
gorislerinin aligverisinden dogan uluslararasi1 biitiinlesme siireci olarak ifade
edilmektedir. Yapisi geregi karsilikli bir bagimhilik igerir ve bu giiclini giin
gectikce arttirmaktadir. Buradan kiiresellesmenin ¢ok boyutlu bir kavram oldugu
kolaylikla anlagilabilmektedir. Niifuz alani insan ve insan topluluklar: arasindaki
iligkiler olan kiiresellesme, bu nedenle ekonomik, siyasi/giivenlik, teknolojik/
1letisimsel, cevresel/demografik ve kiiltiirel boyutlara sahiptir (Bayar, 2008: 26).

Tletisim kuramcist Marshall McLuhan, 1962’de Gutenberg Galaksisi adli
eserinde 1lk kez ‘kiiresel koy’ kavramini kullanmistir. McLuhan, heniiz internet
teknolojisinden s6z edilmedigi bir donemde degisen ve gelisen elektronik
teknolojilerinin diinyay1 kiiresel bir koy haline getirecegini ileri stirmiistiir. Bu
sayede herhangi bir insan diinyanin neresinde olursa olsun istedigi kisiyle istedigi
zaman kolayca iletisim kurabilecektir. Kisacasi zaman ve mekan kavramlar:
onemini yitirecek diinya kiiresel bir koye dontisecektir. Nitekim diinyanin
bugiiniinde bu gergeklesmis bir kehanettir (McLuhan, 2022).

Sosyolog Antony Giddens (2021: 68) kiiresellesme kavramini 1980’lerin sonunda
ilk kez kullanmig ve onu ‘bir ilkede meydana gelen olaylarin bagka bir yerlerdeki
olaylar lizerinde etkiye sahip olmasi ya da ulusal sinirlar disinda meydana gelen
olaylardan etkilenme baglaminda sosyal iligkilerin diinya 6l¢ceginde yogunlagsmasr’
olarak tanimlamigtir. Burada da kiiresellesmeyi etkileme, etkilenme ve etkilesim
durumu olarak ele almigtir.

Hareketlilik bu donemdeki tabakalastirici etmendir. Kiireselin tersi olan yerel
olmak geride kalmis olmakla ayni anlamda ele alinmaktadir. Kiiresellesmenin
en belirginin sonucu ise zaman/mekan sikigsmasidir (Bauman, 2021: 10-11). Bu
acidan bakildiginda bir tilkenin medya alaninda farkl dillerde ve farkl iilkelere
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uluslararasi yayin aglarinin olmamasi bir geri kalmighk gostergesidir.

Bugiin artik kiiresellesme siirecinin tam ortasinda bilgi teknolojileri ve
bu teknolojilere sahiplik yer almakta, ‘kiiresel’ olan bu sahiplik iligkisiyle
betimlenmektedir. Kiiresellesme siyasal, ekonomik, toplumsal ve kiltiirel pek cok
degisim ve doniisimi de beraberinde getirmistir (Giiven, 2017).

Sosyo-kiiltiirel alanda da kiresellesmenin etkileri cokca tartisilmaktadir.
Bu akigkan siirecin her toplum i¢in ayni derecede igslememesi ile toplumsal
adaletsizlik ya da esitsizlik kiiresellesmenin en ¢ok elestirilen toplumsal sonucunu
olusturmaktadir (Ilter, 2019: 992).

Kiresellesme siirecinde tilkeler arasindaki rekabet ekonomiden Kkiiltiire,
savunmadan diplomasiye ve habercilikten televizyon yayinciligina kadar her
alanda hizla arttigr gorilmektedir. Bu yeni donemde, gelismis tilkeler kendi
cikarlar1 dogrultusundaki tezlerini ve paradigmalarini kiiresel ¢capta da egemen
kilmanin miicadelesini vermektedir. Dolayisiyla enformasyon liretim, dagitim ve
kontrolii kiiresel iktidarin basat araci olarak 6nemini daha ¢ok hissettirmektedir
(Devran, 2015: 284).

Medya ve iletisim sistemlerinde 1980’lerden sonra bilgi ve iletisim
teknolojilerinde yagsanan gelismeler ile medya sahipliginde yasanan yogunlasma
kiiresellesmeyl hem mimkiin kilan hem de hizlandiran bir etki yapmastir (Varol,
2017: 403). Medya iceriklerinin ¢cogunun kiiresel medya kuruluslar1 tarafindan
uretildigi bir gercektir. Kitle iletisim araclarini kontrol eden gelismig tlkelerin
kiiresel medya endiistrisi tarafindan tretilen, kontrol edilen ve dagitilan medya
trinleri dinyanin her yerinde tiiketilmektedir (Akgil & Kaya, 2022: 26).

Kiresellesmenin sonucu olarak habercilikteki 6zne sayisi ¢ok ¢esitliymis gibi
gorunse de kuruluslarin etkililigi anlaminda bu aslinda bir yanilsamadir. Bu
stirecin sonunda manipulatif bir giicle diinyanin giindemini belirleyen AP, AFP,
Reuters gibi uluslararas1 haber ajanslari ile diinyanin birgok ilkesinde farkl
dillerde yayin yapan Sputnik, BBC, CNN gibi enformasyon akisini kontrol eden
tek merkezli yapilar olarak cikmistir. Uluslararasi yayinlar ekonomik, siyasal ve
kiiltirel olarak bir yapilandiric: arag roli gérmektedir (Zorlu, 2016: 850).

2. Diinyada Uluslararasi Yayinciligin Baglangi¢ ve Gelisimi

1898 yilinda ilk kez gemiden karayla iletisim kurulmasiyla baslayan radyo
yaymnciiginin toplumsal etkileme giicinti ilk kesfeden tlke Sovyet Sosyalist
Cumbhuriyetler Birligi (SSCB) olmustur. Ideolojisini diger tlkelere yaymak
amaciyla SSCB’de Moskova Radyosu 1929’da Almanca, Fransizca ve Ingilizce
yayinciliga baglamis, 3 yil icinde Tirkce dahil 11 dilde sinir 6tesi yayin yapan
bir kuruma déniismiistiir (Akt. Oztiirk, 2017: 170). Bat1 tilkeleri de somiirgeleri
uzerindeki etkisini korumak ve arttirmak amaciyla radyodan yararlanmistir.
Hollanda da ayni déonemde somiirgeleri Dogu Hindistan ve Endonezya’ya yayin
yapmaya baslamistir. Fransa da somiirge tilkeleriyle iletisimi sistematik olarak
kurgulamak ve kontrol etmek amaciyla 1931’de Le Poste Colonial adli radyoyu
kurmustur (Kuitenbrouwer, 2022: 55-56; Walden, 2008: 40).
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Birlesik Krallik’ta da giiniimiizde de 30’un tizerinde dilde yayin yapan BBC,
1932’de uluslararas:1 yayinciliga baglamistir. Kral V. George'un iki buyiik savas
arasindaki donemde, Londra’dan binlerce kilometre uzakliktaki Avustralya
ve Yeni Zelanda’ya yonelik olarak radyodan yaptigi bu 3 dakikalik konusma,
emperyal sistemin siirdiirilmesi ve Ingilizce'nin tim diinyada etkin dil olarak
kabul edilmesi acgisindan onemli kabul edilmektedir. Pesi sira devletler basta
somiurgelestirdikleri devletler olmak tlizere kendileri disindaki ulkelerde farkl
dillerde yayinlar yapan radyolar: kurup gelistirirken II. Diinya Savasi bu stirecin
zirveye ¢iktigr donem olmustur. O donemde en etkili ve hizli kitle iletigim araci olan
radyo, propaganda ve ikna aparati olarak tilke icinde oldugu kadar dis yayinlarda
da 6n plana ¢ikmistir. Radyo sahipligi neredeyse hava, kara ve deniz kuvvetleri
kadar giigli bir arag olarak algilanmig ve yararlanilmistir. Adolf Hitler, radyonun
bu giictini en iyi kullananlardan biri olmustur (Degirmencioglu & Yal¢in, 2020:
449; Kasim, 2011: 74).

Amerika Birlesik Devletleri'nde (ABD) dis yayincilik 1942 yil1 baginda 2. Diinya
Savasi’na katilmasiyla baglamistir. Nazi propagandasina karsilik Avrupa kitasina
yonelik 1942'nin baginda Voice of America (VOA) yani ‘Amerika’nin Sesi’ adiyla
Almanca radyo yayinlar: baglatilmigtir (Berg, 1999: 104). Savas sonunda VOA 40
farkli dilde yayin yapan diinyanin etkili dig yayincilik kuruluglarindan bir haline
gelmistir. Bugiin halen 50’ye yakin dilde kiiresel capta yayinlarini stirdiirmektedir
(Ilkay & Anali, 2015: 88; VoA, t.y.). Kiiresel giicler arasinda sinir 6tesi yayinciliga
en gec baglayan tlilke olmasina ragmen ABD giinimizde tiim kultar trinleri
gibl medya iuriin ve hizmetlerinin de diinyanin geri kalanina yayildig: ilkelerin
basinda gelmektedir.

3. Turkiye’de Uluslararasi Yayincilik
3.1.TRT nin Yurtdis: Yayincilig1 ve Ustlenilen Gérevleri

Turkiye’de de medya diplomasisi son donemde biiyiik oranda glic kazanmis
ve TRT wuluslararas1 faaliyetlerini arttirmis ve glgclendirmistir. Tirkiye
Cumhuriyetinin Cumhurbaskanhg Hiikiimet Sistemine gecisi ile birlikte
Cumhurbagkanlhigi Iletisim Bagkanligina baglanan TRT'nin goérevleri arasinda
yurtdig1 yayinciligi 4 No'lu Kararname’'nin 534. Maddesinde belirtilmigtir.

Yurt dis1 yayincilig: icin iki temel gorev “yurt disinda yapilacak yayinlarla;
devletin her alanda tanitilmasina ve yurt disinda bulunan Tirk vatandaglarinin
Turkiye Cumhuriyeti ile iligkilerinin strdiriilmesine yardimci olmak” ve “yurt
i¢i ve yurt disinda gerektiginde tiim mecralardan yayin yapmak ve bu yayinlari
stirdirilebilir kilmak amaciyla her turli faaliyette bulunmak ve buna iligkin
tedbirleri almak” olarak kaydedilmistir (Resmi Gazete, 2018).

TRT’nin uluslararasi yayinlar1 TRT Dis Yayinlar Dairesi Bagkanhig: tarafindan
planlanmakta ve yuritiilmektedir. Bubagkanligin gorevi “TRT Dis Yayinlar Dairesi
Baskanhgi, radyo ve diger medya araglar1 aracilign ile Tiurkiye'nin goriislerini
yansitmak ve tanitimimi yapmak, yurt disinda yasayan Tirkiye Cumhuriyeti
vatandaglari, soydaslari ve akraba topluluklar: ile Turkiye Tilrkcesi konusanlarin,
Turkiye ile Turk kiltiirid ile baglarinin devamini saglamak tizere yurt digina
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yonelik Tirkce ve degisik dil ile lehcelerde yayin gerceklestirmek, yurt disindaki
radyo ve televizyon kuruluslarindan gelecek haber, program ve miizik taleplerini
karsilamak, yayin ortakliklari olusturmak gorevlerini gergeklestirmektedir”
olarak ifade edilmektedir (Tirkiye Radyo ve Televizyon Kurumu, t.y.).

3.2.Tiirkiye’nin Sesi Radyosu

Turkiye’'de radyo yayinciligi 1927 yilinda baslamistir. Ttirkiye Cumhuriyetinin
kurucu Cumhurbaskan1 Mustafa Kemal Atatiirkin 1935 yilinda Turkiye Biyik
Millet Meclisinde yaptig1 konugsmada radyonun ulusal kiltir i¢in oldugu kadar
uluslararasi iligkiler bakimindan da yiiksek éneme sahip oldugunu belirtmesiyle
uluslararasi yayincilik i¢in caligsmalar baglamigtir (Degirmencioglu & Yalgin, 2020:
452).

8 Ocak 1937’de, Bagbakan Ismet In6ni’niin Hatay sorunu ile ilgili 15 dakikalik
aciklamasinin Arapca’ya gevrilerek Ankara Radyosundan Hatay ve Suriye'de
yayinlanmasi Tirkiye’de dis yayinciligin baslangici olarak kabul edilir. Tirkiyenin
Hatay sorununa yonelik tezlerinin duyurulmasinda énemli bir basar1 getiren bu
yaymlar Fransizlar tarafindan yasaklanmaya calisilsa da Hatay'in anavatana
katilmasina kadar Arapca yayinlar devam etmistir (Demirkiran, 2011: 427).

Dis yayincilik alaninda ikinci 6nemli gelisme ise Ankara Radyosunun 28 Ekim
1938'de faaliyete gecirilmesidir. Bu sayede 10 Kasim 1938 tarihinde Atatiirk’{in
vefat: Ingilizce, Fransizca, Italyanca, Arapca ve Bulgarca olarak yapilan yayinlarla
tim dinyaya duyurulmustur. 1941 yilinda Urduca, Farsca, Sirpca ve Hirvatca
yayina baglanirken, 1942’de de Yunanca bir diger yayin dili olmustur (Doganer,
2005: 46). II. Dinya Savasi, Kore’ye asker gonderilmesi, Almanya’ya is¢i gocu
gibi olaylarda hem yurt disindaki Turklere yonelik yayinlar yapilmis hem de
Turkiye'nin bakis acisi diger tilke vatandaslarina kendi dillerinde ulastirilmigtir
(Degirmencioglu & Yalcin, 2020: 454). 1962 yilina kadar Kisa Dalga Ankara
Radyosu adi altinda yapilan yayinlar Tirkiye’nin Sesi Radyosunun kurulmasiyla
kurumsallagmistir. 1964’te Tiirkiye devlet radyo-televizyonu olan kamu yayincisi
Turkiye Radyo ve Televizyon Kurumu'nun (TRT) kurulmasiyla faaliyetlerini bu
cat1 altinda surdirmeye baslamistir (TRT TSR, 2023). Teknik alanda yapilan
yatirimlarla 1970’lerin sonuna gelindiginde Tiirkiye'nin Sesi Radyosu, diinyanin
biytlik bir kismindan dinlenebilecek hale gelmistir. (Akt. Ilaslan, 2016: 258).

3.3.TRT’nin 2000’li Yillardaki Uluslararasi1 Girisimleri

2000’11 yallarda TRT, kiiresel anlamda bir etki ve gii¢ araci olabilmesi amaciyla
yeniden yapilandirilmis ve farkli dillerdeki yayinlarina radyoya ek olarak
televizyon kanallari ile internet kullaniminin yayginlagmasiyla internet sitelerini
de eklemistir. Bu kapsamda 2008 yilinda 28 dilde haber yayin1 yapan www.trt-
world.com kurulmustur (trt-world.com, t.y.).

2009 yilinda Tirkiye ve Orta Dogu basta olmak tlizere dinyadaki Kiirt
toplumuna hem Tiurkiyenin i¢ ve dis politikalar: bu kitleye aktartilmasi hem
de teror orgiitii PKK'nin yayin organlarinina alternatif olusturulmasi amaciyla
TRT Ses / TRT 6 kurulmustur. Bugiin yayinlarina TRT Kurdi ad1 altinda devam
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etmektedir (Boschele & Ay, 2016: 45-47). Ayni1 y1l diinyadaki diger Turki devletlere
yonelik TRT Avaz yayin hayatina baglamistir. Balkanlar, Kafkasya, Orta Asya ve
Orta Dogu’da 27 tilkede 250 milyonluk bir niifusa yonelik planlama ile hareket
edilmistir (Kavoglu, 2022: 312).

Dis yaymnclik agisindan 2009'daki bir diger énemli gelisme de Ingilizce
elevizyon yayinlarinin baslamasidir. Euronews ile is birligiyle TRT-Int kurulmus,
bu kanal 18 Mayis 2015’de Ingilizce yayin yapan TRT World’e dontismustir.
Diger bolgesel yayinlara gore Tirkiyenin diinyanin her késesinde yayin yapan bu
kurulusu dis yayincilik anlaminda en énemli adimlardan biri olarak ele alinabilir.
2010’da 1se Orta Dogu ve Afrika’daki 22 Arap tlilkesine yonelik olarak TRT Arapca
yayin hayatina baglamigtir (Eren, 2019: 7).

Dijital teknolojilerin yiikselisiyle birlikte bu duruma ayak uydurmak isteyen
TRT de uluslararas1 yayincilik anlamindaki yatirimlarini bu alana da yayma
girisimlerine basladig1 gorilmektedir. Bu anlamda basta Almanya olmak {lizere
Almanca konusulan tilkelerde yasayan Tirklerin sesi olma birincil amaciyla
merkezi Berlin’de olan TRT Deutch dijital haber platformu 2020 yilinda yayinlarina
baslamistir (Elbir, 2022). Aym1 y1l Rusca yayin yapan TRT Rusca da yayinlarina
baslamistir (Rakipoglu, 2020).

2022 yilinda ise diinya capinda Fransizca konusulan 28 ilkeye yayilmis genis
bir takipgi kitlesine ulagmak amaciyla dijital yayincilik yapan bir diger kurulug
olan TRT Francais kurulmustur (Altas, 2022). Ayn1 y1l Tirkiye'nin dis politikada
merkezinde bulunan yerlerden olan Balkan cografyasindaki 5 lilkeye hitap eden
Makedonca, Arnavutga, Bosnakca, Hirvatca, Sirpga dillerinde yayin yapan TRT
Balkan da yayina alinmistir (Kavoglu, 2022: 309; TRT Haber, 2022).

Uluslararas: etki giiciinii gelistirerek Afrika’da giivenilir bir haber kaynag:
olmak amaciyla 2023 yilinda 25 tlkeye Ingilizce ve Fransizca’nin yani sira Hausa
ve Swahili dillerinde yayin yapan TRT Afrika dijital platformu kurulmustur
(TRT, 2023). 2024 yilinda ise konusan insan sayis1 bakimindan diinyanin en
onemli dillerinden olan Ispanyola da TRT nin yayin yaptig: dillere dahil edilerek
TRT Espanol platformu yayin hayatina baslamistir (Demir, 2024). TRT'nin 10.
platformu ve 12. dili olarak diinya ¢apinda 130 milyonu askin Fars¢a konusan
insana haber sunmak hedefiyle de TRT Farsi haber platformu 2024’te yayina
alinmistir (T.C. Iletisim Bagkanligi, 2024).

Bunlarin disinda www.trtvotworld.com tzerinden TRT igerikleri 30un
uzerinde dilde daha dijital olarak diinyanin farkli cografyalarina ulastirilmaktadir
(www.trtvotworld.com, t.y.). Daha onceki uluslararas1 yayincihik adimlarindaki
gibi yeni girisimlerin de diinyada olup biten gelismelere yonelik Turkiye'nin bakig
acisini diinya kamuoyuyla paylasilmasinin amacglandig1 goriilmektedir (Baritei &
Aydeniz, 2019: 1559).

3.4.TRT Francais

19. yuzyildan itibaren sanayi devrimi ve somiirge doneminde Fransiz devleti
gittigi her yere devlet dili Fransizca’y: da gotlirmiistiir. Ana dili Fransizca olanlarin
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sayist 77 milyonken, ¢ok resmi dilli llkelerin varlhigi ve yabanci dil egitimiyle
200 milyonu asan bir niifus ikinci dil olarak Fransizca konusmaktadir. Bugin
Fransizca farkli cografyalardaki 33 tilkede toplam 300 milyon kisinin konustugu
bir dildir (Glinday, 2021: 186-189). Bu agidan bakildiginda bir iilkenin Fransiz
dilinde yayinlar yapmasi ulasabilecegi kitlenin biiyukligi ve yayilimi acisindan
onemlidir.

Fransizca konusulan takipg¢i kitlesine ulagsmak amaciyla bir dijital haber
platformu olan TRT Francais Mayis 2022’de yayin hayatina baslamistir. Hedef
kitlesi ise kiiresel capta Fransizca konusan tiim insanlar olarak belirlenmigtir.
TRT Genel Midiirti Prof. Dr. Mehmet Zahid Sobaci, TRT Francais'nin yurt disinda
Turkiye'ye kars1 yuriitilen dezenformasyon ve karalama faaliyetlerine karsi dogru,
giivenilir, saglam bilgi kaynaklarina duyulan ihtiya¢ nedeniyle kuruldugunu
belirtmigstir (Altas, 2022).

Tirkiye Cumhuriyeti Cumhurbagkanhgi Iletisim Bagkam Prof. Dr.
Fahrettin Altun, ise uluslararas1 alanda bir avu¢ medya sirketinin tahakkimi
ve hegemonyasina dikkat ¢ekmis, “TRT’nin bugiinkii girisimi, bu uluslararasi
hegemonyaya biritirazdir, bir ¢cikistir, bir alternatif olusturma cabasidir, TRT World
ve TRT'nin diger uluslararasi kanallarinda oldugu gibi. Bu itiraz1 6nemsemeliyiz.
Bu itiraz, Turkiyenin kiresel adaletsizlige itirazinin bir yansimasidir.” demistir

(TRT Haber, 2022).

TRT Francais'nin internet sitesine girildiginde Giincel Haberler, Tartismalar,
Toplum, Spor ana basliklar1 altinda yayin yapildig1 ve ayrica Infografikler ve
Videolar i¢in de ayr1 baghklar agildig1 gériilmektedir. TRTnin diger uluslararasi
platformlar1 gibi TRT Francais de “trtfrancais.com” adresli web sitesi haricinde
YouTube, Facebook, Twitter ve Instagram’daki hesaplarinda da icgeriklerini
paylagsmaktadir.

4. Arastirmanin Amaci ve Onemi

Arastirmada uluslararas: siyasal iletisim baglaminda TRT’nin dis yayincilik
markalarindan olan TRT Francais'nin yayin ¢izgisini anlamak ve en ¢ok ele aldig1
tilke, konu ve baglamlarini tespit etmek amaglanmigtir. Bu dogrultuda asagidaki
sorulara yanit aranmistir:

TRT Frangais’de en ¢ok hangi tilkeler haber olmaktadir?

TRT Francais'de en ¢ok hangi konular haberlestirilmektedir?

TRT Frangais'nin Turkiye ile ilgili haberleri hangi baglamda yapilmaktadir?

Turkiye'nin kiiresel enformasyon akisindaki yarista yer alma girisimleri son
donemde yeni girisimlerle per¢cinlenmektedir. Diinyanin en ¢ok konusulan 5. dili
olan Fransizca olarak yayin yapmasi, Fransa’dan Kanada’ya Belcika’dan pek ¢ok

Afrika tilkesine kadar genis bir iilkeyi hedef kitlesine almasi baglaminda TRT
Francais'nin yayin ¢izgisini anlamak 6nemlidir.
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5. Arastirmanin Evreni ve Orneklemi

Aragtirmanin evrenini TRT Francais dijital haber platformunda kuruldugu
2022 yilindan bu yana yayinlanan tim haber icerikleri olusturmaktadir.
Arastirmanin 6rneklemi ise 1 Nisan 2024 — 30 Nisan 2024 tarihi arasinda bir ay
boyunca yapilan haberler olusturmaktadir. Orneklemde toplamda 272 haber yer
almaktadir.

6. Arastirmanin Yonetimi

Toplanan haberler icerik analizi yontemiyle incelenmistir. Haberler baghik
ve spotlar1 taranarak bahsedilen ilke ve konularina goére gruplandirilmigtir.
Ardindan ortaya ¢ikan gruplar bazinda haber metinleri timiyle okunarak ele
alinan konularin baglami ortaya koyulmaya ¢alisilmistir.

7. Bulgular

1 Nisan 2024 ile 30 Nisan 2024 tarihleri arasinda TRT Francais’de toplam
272 haber paylasildig1 tespit edilmistir. Haberlere 42 ayr1 iilke konu olmakla
birlikte Avrupa Birligi (AB) ve Birlesmig Milletler (BM) ile ilgili haberler yapildigi
gorilmiistiir. Resmi dili Fransizca olan veya bu dilin yogun olarak konusuldugu
Frankofon ulke sayisi ise 16’dr.

Bu haberlerden yiizde 19,8'ine denk gelen 54’ Filistin, yiizde 17.9’u olan 49’u
Fransa, ylizde 15’ini olusturan 41’1 Tlrkiye ile 1lgilidir. Filistin’e yonelik saldirilarin
disinda gelisen olaylar disinda Israil ile ilgili 26 (ytzde 9.5), Amerika Birlesik
Devletleri (ABD) ileilgiliise 23 haber (ylizde 8.4) yapildig1 tespit edilmistir. Toplam
haberlerin yiizde 381 Frankofon iilkelerle ilgilidir. Iran’a iliskin 8, Birlesmis
Milletler’le ilgili 7, Togo 6zneli 5 ve Ingiltere’'nin basrol oldugu 4 haber yapilmigtir.

Tablo 1: Ulkelere Gore Haber Sayilar:

Ulke Haber Sayis1 Haber Yiizdesi Frankofon mu?
Filistin 54 19,78
Fransa 49 17,95 Frankofon
Turkiye 41 15,02
Israil 26 9,52
ABD 23 8,42
Iran 8 2,93
BM 7 2,56
Togo 5 1,83 Frankofon
Ingiltere 4 1,47
Burkina Faso 3 1,1 Frankofon

Kanada 3 1,1 Frankofon
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Misir 3 1,1

Ruanda 3 1,1 Frankofon
Senegal 3] 1,1 Frankofon
Sudan 3 1,1

AB 2 0,73

Avustralya 2 0,73

BAE 2 0,73

Cezayir 3 1,1 Frankofon
Cad 3 1,1 Frankofon
Fas 3 1,1 Frankofon
Nijer 2 0,73 Frankofon
Tunus 2 0,73 Frankofon
Yemen 2 0,73

Almanya 1 0,37

Azerbaycan 1 0,37

Barbados 1 0,37

Belcika 1 0,37 Frankofon
Demokratik Kongo 1 0,37 Frankofon
Etiyopya 1 0,37

Fildisi Sahili 1 0,37 Frankofon
Guney Afrika 1 0,37

Hindistan 1 0,37

Irak 1 0,37

irlanda 1 0,37

Ispanya 1 0,37

Japonya 1 0,37

Katar 1 0,37

Libnan 1 0,37

Mali 1 0,37 Frankofon
Nikaragua 1 0,37

Rusya 1 0,37

Tayvan 1 0,37

Ukrayna 1 0,37

GENEL TOPLAM 273 100 16
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Haber konularina bakildiginda da en iist sirada Israilin Filistin’e yénelik
saldirilarinin ylizde 47,9'luk oran ve 131 haberileilk sirada yer aldigi goriilmektedir.
Bu haberleri 32 adetle dis politika, 16 haberle Israil-Iran gerilimi ve her biri 12
haberle 3. sayfa haberleri, secim ve i¢ giivenlik konular:1 takip etmektedir. Teror
olaylar: ise 11 kez haberlere konu olmustur.

Tablo 2: Konularina Gére Haber Sayilar:

Konu Haber Sayis1 Haber Yiizdesi

israil’in Filistin’e Saldiris1 131 47,99
Dis Politika 32 11.77
Israil-iran 16 5,86
Uciincii Sayfa 12 4,40
Secim 12 4,40
i¢ Giivenlik 12 4,40
Teror 11 4,03
Kiiltur Sanat Medya 10 3,67
i¢ siyaset 9 3,30
Gogmenlik 6 2,20
Spor 4 1,47
Israil 6 2,20
Saghk 3 1,10
Soykirim iddialar: 3 1,10
Egitim 2 0,73
Ekonomi 1 0,37
islamofobi 1 0,37
Teknoloji 1 0,37
Yoksulluk 1 0,37
GENEL TOPLAM 273 100

Israil-Filistin catismalarimin konu edildigi haberlerin detaylarina bakacak
olursak ilk sirada saldirinin neden oldugu can kayiplarina iliskin haberler ytzde
43 oramiyla yer almaktadir. Bunu ylizde 2,9 ile diinyanin farkh tlkelerinde
universiteler basta olmak tizere Filistin’e destek i¢in yapilan gésteri ve protestolari,
yiizde 15 ile uzlagma goriigmeleri ve tilkeler arasi konuya iliskin diplomasi trafigi,
yuzde 13 oramiyla Israil’e yonelik cezalandirma ve yaptirim girisimleri ve ytizde
5,26 ile Filistin’e insani yardim ihtiyacini icermektedir.

En ¢ok ele alinan ikinci baslk olan dis politika kisminda ise farkl tilkelerin
diger tilkelerle olan temaslar1 ve diplomatik adimlar1 verilmigtir. Ozellikle
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Fransa’nin eskisomiurgeleriolan Fas, Senegal, Burkina Faso, Cezayir ve Ruanda’yla
iligkilerinin haberlestirildigi gorilmektedir.

‘ Ugiincii en ¢ok iglenen baslhik ise Iran-Israil gerilimidir. Bu baghk altinda da
Israil'in Iran’in Sam biiylkelciligine yaptigi saldiriyla bagslayan karsilikli gerilimde
farkli tlkelerden yapilan agiklamalar ile gerilimin yiikselmesinin Ortadogu’daki
olasi sonuglari izerinde durulmustur.

Uclincii sayfa haberlerinde de farkl iilkelerdeki yangin, deprem, sel, gibi
olaylar ve neden oldugu can ve mal kayb1 aktarilmistir. Bunun disinda Avrupa’da
artan suc ceteleri, Fransa’daki mahk(tm sayisindaki artisa yonelik haberler
verildigi goriilmektedir.

Bir diger bashk da secimdir. Tirkiye, Senegal, Togo ve Hindistan sec¢im
sonuglar1 ile Avrupa Parlamentosu se¢imini igeren haberler yapilmigtir. Togo
secimlerine yonelik 5 haber yapildig1 gorilmektedir. Bu haberlerde bagimsiz bir
Togonun ingasinin bolgesel bir belirleyici olabilecegi tizerinde duruldugu goéze
carpmaktadir.

Tablo 3: Tiirkiye ile Ilgili Haber Sayilar

Konu Haber Sayis1 Haber Yiizdesi

Israil’in Filistin saldirist 15 36,59
Dis politika 11 26,83
Teror 6 14,63
Secim 3 7,32
Soykirim iddialar: 3 7,32

3. sayfa 2 4,88
Kiltiir sanat 1 2,44
GENEL TOPLAM 41 100

Nisan ay1 boyunca TRT Francgais'de yapilan haberlerin ylizde 15.02’sine denk
gelen 41'inin 6znesini Tiirkiye olusturmaktadir. Tirkiye ile ilgili haberlerin
yuzde 36,59u (15 adet) Israil'in Filistin’e yonelik saldirisini konu almaktadar.
Arabuluculuk girigimleri, ¢atismalarin sona ermesi i¢in diger iilkelerle yapilan
gorusmeler, Israil’e yonelik ambargo ve kisitlama uygulamasi, savasin sonuglari ve
Filistin halkina y6nelik insani yardim faaliyetleri bu haberlerde ele alinmaktadar.

Haberlerin yiizde 26.8’1in1 (11 adet) Tirkiyenin dis politikasina iligkin diger
bagliklar olusturmaktadir. Bunlar Tiirkiye'nin AB’ye tlyelik siireci, sinir komgusu
olan Irak ve Iran’la olan iligkileri, Kibris Sorunu ve TRT Ispanyolca’nin yayin
hayatina baslamis olmasina iliskin haberlerdir. Bu haberlerde Tirkiye'nin
diger tlkelerle gortismeleri ve giindeme bizzat getirdigi konular disinda diger
tlkelerden dezenformasyon olarak nitelendirilen acgiklamalara yonelik yapilan
karsi reaksiyonlara yer verildigi goriilmektedir.
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Nisan ayinda TRT Francais’de yayinlanan haberlerin yiizde 14.6’s1 (6 adet)
1se Turkiyenin terorle miicadele konuludur. Bu kapsamda Irak’in kuzeyinde
diizenlenen terdrle miicadele operasyonlari, Cumhurbagkani Recep Tayyip
Erdogan’in Irak’a yaptig1 ziyaret ve PKK teror orguitiine finansal destek sagladig:
iddiasiyla Fransa’da yargilanacak olan 7 sahsi ele almaktadir.

Sozde soykirimi iddialarina karsi da 3 haberin yayinlandig: gériillmektedir. Bu
haberlerin ilki Sili Temsilciler Meclisi tarafindan kabul edilen ve 1915 olaylarini
“soykirim” olarak tamiyan kararin, yok hiikmiinde olduguna dair Ankara’dan
yikselen tepkiye iligskindir. Bir diger haberde ise Fransa’daki Ermeni lobisinin
etkisine deginilmektedir. Sansiir ve tehdit mekanizmalar1 kullanilarak Fransiz
siyasetl ve medya alani Ermeni lobisinin etkisi altinda oldugu belirtilmektedir.
Ermeni Meselesi ve Tirk-Fransiz iligkileri tzerindeki calismalariyla taninan
tarih¢i Maxime Gauin ile réportaj yapilan haberde “soykirim” iddialarinin “tarihsel
olarak yanls” ¢ikarlara hizmet i¢in kullanildig1 vurgulanmaktadir.

Son haber ise Fransa Senatosunun 1915-1918 yillar1 arasinda Siryani ve
Keldani’lere yonelik soykirim uygulandigini iddia eden ve oy cokluguyla kabul
eden kararina iliskin Tirkiye'den ylkselen tepkiyle ilgilidir. Tirkiye Disisleri
Bakanhigi'ndan yapilan ve kararin tarihsel gercege uygun olmadigi ve yok
hiikmiinde olduguna iligskin agiklamanin yer aldigi haberde ilgili aciklamanin
“Siyasi ¢ikarlar adina tarihi olaylar: ¢carpitma cabalarinin bir 6rnegi” ifadesi 6n
plana ¢ikarilmigtir.

31 Mart 2024 Pazar giini yapilan yerel se¢cimlere iliskin de nisan ayinda 3
haber yapildig1 goriilmektedir. “Turk demokrasisinin giicii belediye se¢imlerinin
sonuclariyla ortaya cikti” bashigiyla secim sonuclari haberlestirilirken “Bati
medyasinin Turkiye'dekisecimlerinadilolmayacaginadairyaydigi dezenformasyon,
pazar giunki se¢cimlerde muhalefetin biiylik sehirlerde 6ne ge¢mesiyle dagildi.”
ifadesi kullanilmigtir. Haber boyunca tlkedeki demokrasi canliligr vurgulanmig
bu tezi destekleyecek analistlerin goriislerine yer verilmistir.

Istanbul’da meydana gelen ve 29 kisinin hayatinm1 kaybetmesine neden olan
yanginla ilgili iki haber ise {¢iincii sayfa kategorisinde degerlendirilmistir. Bir
diger haberde ise Israil casusu olduklar1 iddiasiyla gézaltina alinan 7 stpheli
konu edilmektedir. Son olarak ise bir haber kiiltiir sanat medya kategorisinde
degerlendirilmistir. Bu haberi igerigi ise Iletisim Baskani Fahrettin Altun’un
Anadolu Ajansi’nin 107. kurulus yi1ldontiimiine yonelik mesajini icermektedir.

Sonuc¢

Cumbhuriyetin hentiz ilk yillarinda baglayan dig yayincilik gelenegi kamu
yvayincis1 sifatiyla 1964’te Tirkiye Radyo Televizyon Kurumu'nun (TRT)
kurulmasiyla cesitlenerek gelismigtir. 2000’11 yillarda TRT, kiiresel anlamda bir
etki ve gii¢ araci olabilmesi amaciyla yeniden yapilandirilmig ve farkli dillerdeki
yayinlarina radyoya ek olarak televizyon kanallari ile internet kullaniminin
yayginlagsmasiyla internet sitelerini de eklemigtir.

TRT’nin yurtdisi yayinlarinda kanunen “Tirkiyenin goriislerini yansitmak ve
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tanitimini yapmak” ve “Yurt disinda yasayan Turkiye Cumhuriyeti vatandaslari,
soydaslariveakrabatopluluklariile Turkiye Tiirkcesikonusanlarin, Tturkiyeile Ttirk
kiltiri ile baglarinin devamini saglamak” olarak iki temel gorevi belirtilmektedir.
Bu dogrultuda TRT'nin yurt disina yonelik yayinlar1 Tirkce olanlar ve diger
yabanci dillerde olanlar olarak iki kategoride yapilandirilmigtir. Ilk dénemde yurt
disinda yasayan Tirklerle Tiurk kiiltir bagini devam ettirmek ve yabancilara
da Turkleri tanitmak amaglarin1 6nceleyen bir anlayisla hareket edildigi 2000’1
yillarda ise farkh dillerdeki yayinlara agirhik verilerek dis yayincilikta diplomatik
amaglarin 6n plana alindig1 goérilmektedir. Bu ¢alismada TRT’'nin 2022 yilinda
yayina aldig1 ve Fransiz diliyle yayin yapan TRT Francais’nin yayin ¢izgisini en
cok konu edindigi lilkeler ve konular tizerinden tespit etmek amaclanmigtir. TRT
Francais’nin kiiresel capta en cok takip edilen uluslararasi olaylar1 ele aldig:
goriilmiistiir. Bu olay ve konular1 da Tirkiye devletinin dis politikasina uygun
olarak haberlestirmektedir. Ornegin 6rneklemin kapsadig siire zarfinda Israil'in
Filistin’e yonelik saldirilar1 en ¢ok haber yapilan konu olmustur. Tirkiye'nin bu
savasta aldig1 pozisyon haberlere de yansimigtir. Ayrica en ¢ok islenen konulardan
olan Israil-Iran geriliminde de bolgedeki baris ve istikrara siirekli olarak vurgu
yapildig1 goriilmektedir.

En ¢ok ele alinan ikinci baglik olan dis politika kisminda ise farkl tilkelerin
diger tilkelerle olan temaslar1 ve diplomatik adimlar: verilmistir. Ulkelerin haber
olma olasiligina bakildiginda diger tiilkelerle olan temaslarinin (savas, diplomasi
vb.) daha yiliksek oldugu goriillmektedir.

Haberlere 42 ayr1 tilke konu olurken bunun 16’sin1 resmi dili Fransizca
olan veya bu dilin yogun olarak konusuldugu Frankofon iilkeler olusturmustur.
Diinyada tim Fransizca konusan nufusun hedef kitle olarak belirlenmesinin
yansimalar: gorulmektedir. Fransa en ¢cok haber yapilan Frankofon tlke olsa da
diger ulkelerdeki gelismeler de haberlestirilmistir. Eski Fransiz somirgesi olan
bu tilkelerdeki seg¢imler, anayasa degisiklikleri, Fransiz etkisinden kurtulmaya
yonelik ¢calismalar en ¢ok haberlestirilen konulardir. Her tilkenin kendi gelecegine
kendi karar vermesi ve 6zglirce hareket edebilmesine yonelik hareketlerin 6n plana
cikarildigi ve demokrasi vurgusu yapildigi gériilmektedir. Ayrica ekonomik zorluk
yasayan llkelerin yardim talepleri, gogmenlik ve vize sartlarindaki zorlastirmalar
nedeniyle tlkeler arasinda hareketliligin olumsuz etkilenmesi konularinin
1islenmesi de bu durumu pekistirmektedir.

Ulkelerin haber olma durumunda etkili olan bir diger faktor de 3. sayfa haberleri
denilen deprem, sel, yangin, kaza gibi dogal veya dogal olmayan nedenlerle genis
capta can ve mal kaybina neden olan olaylardir.

TRT Francais, sadece Tirkiye disindaki gelismelerde tilkenin resmi goriislerine
gore konu ve baglam se¢cimi yapmakla kalmamagtir. Turkiye ile ilgili gelismelerde
de diger tulkelerin bilgilenmesi ve durdugu noktanin gorilmesine yonelik bir
aracsallastirma unsuru saptanmistir. Ornegin nisan ayi boyunca TRT Francais’de
yapilan haberlerin ylizde 15’inin 6znesi Tirkiye’dir. Bu haberlerde ilk sirada
Filistin’de yasananlar, ikinci sirada ise Turk dis politikasina yonelik yapilan
goriismeler yer almaktadir. Bu haberlerde Tiirk yetkililerin Filistin’e destek ve
Israil’e tepki aciklamalari 6n plana ¢ikarilmagtir.
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Dis politika alaninda ise Tirkiye'nin AB’ye iiyelik siireci, simir komsgusu
olan Irak ve Iran’la olan iligkileri, Kibris Sorunu islenmistir. Bu haberlerde de
Turkiye'nin tezlerinin savunuldugu gorilmektedir. Tiurkiye'nin bizzat getirdigi
konular diginda diger tilkelerden dezenformasyon olarak nitelendirilen séylemlere
yonelik aciklamalar kendisine yer bulmaktadair.

Turkiyenin hem sinirlar: icinde hem de sinirlar1 disinda en 6nemli giindem
maddelerinden olan terdrle miicadeleye yonelik adimlar: da haberlere konu olmusg
ve kararlhlik mesajlarinin alti ¢izilmistir.

Fransa ve Sili’den gelen sbézde soykirimi iddialarina karsi da 3 haberin
yaymlandigr gorulmektedir. Sili Temsilciler Meclisi'nin 1915 olaylarini “soykirim”
olarak taniyan kararinin yok hiikmiinde olduguna dair resmi agiklama
haberlestirilmistir. Bir diger haberde ise s6zde Ermeni soykirimina karsi
aciklamalarin yapilmasinin su¢ sayildigi Fransa’daki Ermeni lobisinin etkisine
deginilmektedir. Sansiir ve tehdit mekanizmalari kullanilarak Fransiz siyaseti
ve medya alani Ermeni lobisinin etkisi altinda oldugu savunulmaktadir. Son
haber ise Fransa Senatosu’nun 1915-1918 yillar1 arasinda Siiryani ve Keldani’lere
yonelik soykirim uygulandigini iddia eden ve oy cokluguyla kabul eden kararina
iligkin Tirkiye’den ylikselen tepkiyle ilgilidir. Siyasi ¢ikarlar adina tarihi olaylar
carpitma ¢abalarina ses ylikseltilmektedir.

Son olarak 31 Mart 2024 Pazar giinii yapilan yerel segimlere iliskin haberlerde
ise se¢cim sonuglar1 aktarilirken Tirk demokrasinin gii¢lii oldugu savi 6n plana
cikarilmis ve demokratik canlihik vurgulanmistir. Dis diinyadan secimlerin adil
gecmeyecegine dair iddialara karsi yayin plani yapildig: gértilmektedir.

Ozetle TRT Francaismin tim diinyada tilkelerin kendi kaderini kendi
belirlemeleri gereken bir yayin anlayisiyla hareket ettigi ve haber iceriklerini
buna gore secerek olusturdugu gorilmektedir. Ele alinan konular Tiirkiye
Cumhuriyetinin resmi ideolojisi ve tezleri kapsaminda aktarilmaktadir. TRT
Francais, hem Tirkiyenin i¢ meselelerini hem de dig diinyadaki gelismeleri
secerken, yorumlarken ve aktarirken adeta bir diplomatik araci olarak
kullanilmaktadir. Ayrica Tirkiye’ye yonelik dezenformasyon olarak nitelendirilen
calismalara da bu yayin organiyla yanit verilmektedir.



Mehmet GUNESEN

Kaynakca

Akgiil, B., & Kaya, E. C. (2022). Kiiresel Medya Isletmelerinin Ulkelerin Ekonomik,
Sosyo-Kiltiirel ve Siyasal Yapilarina Etkileri. Diistince Diinyasinda Tirkiz,
11(57), 9-34.

Altag, M. (2022, 5 Nisan) TRT'nin Fransizca Dijital Haber Platformu Yayina
Basgladi. Erigsim adresi: https://www.aa.com.tr/tr/gundem/trtnin-fransizca-
dijital-haber-platformu-yayina-basladi/2555679

Aziz, A. (2023). Siyasal Iletigim (10. Baski). Ankara: Nobel Akademik Yaymcilik.

Bakanlhklara Bagh, Ilgili, Iligkili Kurum ve Kuruluslar ile Diger Kurum ve
Kurulusglarin Tegkilat1i Hakkinda Cumhurbaskanlhigi Kararnamesi. (2018, 15
Temmuz). Resmi Gazete (Say1: 30479). Erisim adresi: https://www.resmigazete.
gov.tr/eskiler/2018/07/20180715.htm

Baritci, F., & Aydeniz, H. (2019). Kamu Diplomasisi Arac1 Olarak Medya: TRT World
Ornegi. Erciyes Iletisim Dergisi, 6(2), 1551-1576. https://doi.org/10.17680/
erciyesiletisim.509054

Bauman, Z. (2021). Kiresellesme. Toplumsal Sonuclar1 (10. Baski). Istanbul:
Ayrint1 Yayinlari.

Bayar, F. (2008). Kiiresellesme Kavrami ve Kiresellesme Siirecinde Tirkiye.
Uluslararas1 Ekonomik Sorunlar Dergisi, 32(4), 25-34.

Berg, J. S. (1999). On The Short Waves, 1923-1945: Broadcast Listening in The
Pioneer Days of Radio. Jefferson: McFarland.

Boschele, F. A., & Ay, A. (2016). Cokkiltirlilik Baglaminda Tirkiye'de
Cokkultiurci Medya ve TRT Kiirdi. Insan ve Insan, 3(9).

Degirmencioglu, N., & Yalcin, O. (2020). Radyoda Dis Yaymncilik. TRT Akademi,
5(9), 446-459.

Demir, 1. (2024, 26 Nisan). TRT Ispanyolca Yayin Hayatina Basladi. Erigsim
adresi: https://www.aa.com.tr/tr/gundem/trt-ispanyolca-yayin-hayatina-
basladi/3202977

Demirkiran, C. (2011). Tirk-Arap Iligkileri Baglaminda Tirkiye'nin Yabanci
Dilde Ilk Uluslararasi Kamu Televizyonu. e-Journal of New World Sciences
Academy, 6(3), 4C0101.

Devran, Y. (2015). Yeni Tirkiye'nin kiiresel sesi TRT World: firsatlar ve giigliikler.
Intermedia International E-Journal, 2(2).

Doganer, Y. (2005). Millet Liderini Ugurluyor. Atatiirk Dergisi, 4(4), 45-64.

Elbir, K. (2022, 12 Ocak) TRT Deutsch Iki Yaginda — Insan Odakli Habercilik.
Anadolu Ajansi. Erisim adresi: https:/www.aa.com.tr/tr/analiz/gorus-trt-
deutsch-iki-yasinda-insan-odakli-habercilik/2471776

Eren, E. (2019). Medya Diplomasisi Aktérii Olarak TRT ve Balkanlardaki Ornek
Faaliyetleri. TRT Akademi, 4(7), 26-41.

Giddens, A. (2021). Modernligin Sonuclar: (10. Baski). Istanbul: Ayrint1 Yayinlari.

Gilal, A. G. G., & Durakcay, F. A. (2023). Tirkiye Cumhuriyetinin Yiiziincii
Yilinda Kamu Diplomasisi ve Iletisim Stratejisi. Gaziantep University Journal



The Journal of Communication and Social Studies — Vol.5 - Issue.1 —p. 140-158

of Social Sciences, 22(Cumhuriyet’in 100. Yili Ozel Sayis1), 519-544.

Gilinday, R. (2022). Fransa ve Turkiye’nin Yabanc1 Dil Egitimi Politikalari. Gazi
Universitesi Gazi Egitim Fakiiltesi Dergisi, 1(1), 181-216.

Given, A. (2017). Kiresellesme Nedir ve Kiiresellesmenin Boyutlarl. Ilim ve
Medeniyet. Erisim adresi: https://www.ilimvemedeniyet.com/kuresellesme-ve-
kuresellesmenin-boyutlari.html

Henneberg, S. C. (2007). Theory and Concept Development in Political Marketing:
Issue and an Agenda, Journal of Political Marketing, 6 (2/3), 5-31.

Ilaslfm, S. (2016). Turkiye’de Kisa Dalga Radyo Dinleme Deneyimi: Dx’cilik. Firat
Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, 26(2), 251-266.

Ilkay, E., & Anali, S. (2015). From the Voice of America to Radio Ankara: The
Constructionof Public Opinion Duringthe Korean War. Galatasaray Universitesi
Iletisim Dergisi, (22), 83-100. https://doi.org/10.16878/gsuilet.96690

Iter, E. (2019). Kiiresellesme Siirecinde Ortaya Cikan Toplumsal Sorunlar
ve Sosyal Politikalardaki Degisimlerin Incelenmesi. Siileyman Demirel
Universitesi Iktisadi Ve Idari Bilimler Fakiiltesi Dergisi, 24(4), 989-1003.

Kasim, M. (2011). Hitler Déneminde Propaganda Araci Olarak Radyo. Selguk
Iletisim, 6(4), 64-75.

Kavoglu, S. (2022). Kamu Diplomasisi Perspektifinden Uluslararas1 Yayincilik:
TRT Balkan Uzerine Bir Inceleme. Intermedia International E-Journal, 9(17),
306-323. https://doi.org/10.56133/intermedia.1175315

Kuitenbrouwer, V. (2022). Dutch Speaking to Dutch. Broadcasts from the
Netherlands to Indonesia during the Decolonization War (1945-1949). Journal
of Radio & Audio Media, 29(1), 42—60. https://doi.org/10.1080/19376529.2021.
2023538

McLuhan, M. (2022). Gutenberg Galaksisi: Tipografik Insanin Olusumu (6. Bask).
Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari.

Oztiirk, G. (2017). Bir Propaganda Araci Olarak Radyo. Abant Kiltiirel Arastirmalar
Dergisi, 2(3), 157-174.

Rakipoglu, Z. (2020, 24 Mayis) TRT'nin Rusca dijital haber platformu yayina
basladi Erisim adresi: https:/www.aa.com.tr/tr/turkiye/trtnin-rusca-dijital-
haber-platformu-yayina-basladi/1852338

T.C. Iletisim Bagkanlig1 (2024, 12 Aralik). TRT Farsca Kanali‘nin Aciligi. Erisim
adresi: https://www.iletisim.gov.tr/turkce/dis_basinda_turkiye/detay/trt-
farsca-kanalinin-acilisi-iran

TRT Haber. (2022, 11 Mayis). TRT Fransizcanin Tanitimi Ankara’da Yapildi.
Erisim adresi: https://www.trthaber.com/haber/gundem/trt-fransizcanin-
tanitimi-ankarada-yapildi-679550.html

TRT Haber. (2022, 16 Haziran). TRT Balkan Yayin Hayatina Basladi. Erisim
adresi: https://www.trthaber.com/haber/gundem/trt-balkan-yayin-hayatina-
basladi-688407.html



Mehmet GUNESEN

TRT Haber. (2023, 31 Mart). TRT Afrika Yayin Hayatina Bagladi. Erisim
adresi:  https://www.trthaber.com/haber/gundem/trt-afrika-yayin-hayatina-
basladi-757509.html

TRT Haber. (2023, 31 Mart). TRT’den Dev Adim: TRT Afrika Acildi. Erisim
adresi: https://www.trthaber.com/trtden-haberler/trtden-dev-adim-trt-afrika-
acildi-761.html

TRT Haber. (2024, 27 Nisan). TRT Ispanyolca Yayin Hayatina Bagladi. Erigim
adresi: https://www.trthaber.com/trtden-haberler/trt-ispanyolca-yayin-
hayatina-basladi-998.html

TRT VoT World. (t.y.). TRT Dis Yayinlar Dairesi Bagkanligi. Erisim adresi: https://
www.trtvotworld.com/

trt-world.com. (t.y.). TRT World. web.archive.org tizerinden alinmistir: https://web.
archive.org/web/20090303103103/http://www.trt-world.com/international/
VOTAnaSayfa.aspx

Tiurkiye Radyo ve Televizyon Kurumu. (t.y.). Dis Yayinlar Dairesi Baskanlig.
Erisim  adresi: https://www.trt.net.tr/kurumsal/organizasyon-semasi/dis-
yayinlar-dairesi-baskanligi

Varol, S. F. (2017). Medyanin Kiiresellesmesi: Neden-Sonu¢ Ekseninde Bir
Degerlendirme. Gimushane Universitesi Iletisim Fakiultesi Elektronik
Dergisi, 5(1), 399-424.

Voice of Aerica. (t.y.). Mission, Firewall and Charter. Erisim adresi: https:/www.
insidevoa.com/p/5831.html

Walden, A. (2008). The International Vocation Of The Media And Its Geostrategic
Impact [Yayimlanmamis Doktora Tezi]. Université du Droit et de la Santé-
Lille II.

Wolton, D. (1995). Les Contradictions de la Communication Politique. Hermes, (3),
107-124.

Zorlu, Y. (2016). Uluslararas: Iletisim Diizeni ve Bati Egemenligi. Journal Of
International Social Research, 9(42).



